Opinio

inc davant meu una car-
ta de Joan Valls Jorda,
datada a Alcoi el 29 d’octu-
bre de 1974, on em diu:
«Sembla ser que som blanc,
a voltes, de vagues senti-
ments enfosquits per 1’enve-
ja i la depauperacié men-
tal».

L’he exhumada, perque
aquests simptomes, com
també el ressentiment i d’al-
tres, desquen en aixo6 que ell
mateix acaba de manifestar
al setmanari EL TEMPS,
numero 167. I com que en
aquestes declaracions ataca
la veritat objectiva, una ins-
titucidé alacantina i la meua
persona, li respondré sis-
tematicament i sumaria-
ment.

A) Afirma que Rafael
Casasempere li va aconsellar
«col-laborar» en la revista
Verbo, perd maliciosament
oculta: 1) que Casasempere
li va prometre parlar amb
mi, i aixi ho confessa en car-
ta del 28-VI-1947; 2) que jo
li vaig oferir i vaig donar a
coneixer: «Es clar que igno-
rava ’existéncia d’aquesta
revista, i em complau mol-
tissim la seua exhortacid
perqué¢ hi col-labore» (4-
VII-1947); 3) que vaig co-
mengar a publicar poemes
seus: «Vaig rebre amb mol-
ta alegria el nimero de la
seua revista que hi inclou el
meu poema sobre el mari-
ner. Després de molt de
temps de for¢ds i quasi im-
possible ineditisme, consti-
tueix un goig inexplicable
veure publicat...», etc.
(3-1X-47).

Talment deformat i silen-
ciat el comengament, la mes-
quinesa de Valls continua
ocultant: 1) que, el 1949,
Manuel Molina —pejorati-
vament en diu e/ tal Moli-
na— i jo vam editar en la
nostra col-leccio Ifach el seu
llibre La estrella afirmativa
o Caliz al labio que també
va titular; 2) que aixi mateix
vam difondre en la nostra
Hoja Ifach (1949-1950); 3)
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que vaig donar a coné&ixer el
seu poema «La Verge canta
al bressol» en el nimero 2
de Sigiienza (desembre
1952); 4) que, el 1965, vaig
estar a punt d’aconseguir
per a ell una beca de la fun-
dacié Juan March: «Estic
immensament agrait per la
teua eficacissima interven-
cio (21-XI-65) i 5) que el 4
d’abril de 1975 vaig partici-
par en I’homenatge que se li
reté a Alcoi, i, a més, vaig
portar-hi, des de Valéncia,
Manuel Sanchis Guarner i la
seua dona, cosa que ¢l va
alegrar molt.

Valls ingressa en la dita Sec-
cio «espanyola» el 1973, se-
gons proposta que vam fir-
mar Molina i jo; 3) que, el
1975, es va concedir a Lluis
Alpera Leiva una altra aju-
da per dur a cap un Estudio
del valenciano en las revis-
tas periddicas de la provin-
cia de Alicante, ala qual, no
molt després d’acceptada,
va renunciar; 4) que, el
1977, I’Instituto va encarre-
gar a Alejandro Ramos Fol-
qués un Vocabulario caste-
llano-valenciano y valencia-
no-castellano, que va escriu-
re i que fou publicat, i 5)
que any rere any la Seccid
va entregar beques per a 1li-

B) Sustenta amb to des-
pectiu que la Seccio de Filo-
logia i Literatura, que jo vaig
presidir, de I’Instituto d’Es-
tudios Alicantinos, era, «és
clar, espanyola». I, en efec-
te, ho era, pero Valls, en la
seua ingratitud, vol enter-
rar: 1) que, reconstituit
PLLE.A. el novembre de
1968, I’any segiient, vam
atorgar a Manuel Sanchis
Guarner una ajuda —en el
jurat, entre altres, Jorge Va-
lor Serra— per a escriure E/
habla popular de la provin-
cia de Alicante, que no va
realitzar; 2) que el mateix

bres de poesia i narracié en
valencia.

C) Valls sosté que el va-
lencia atempta «contra la
unitat de la llengua i la lite-
ratura catalanes», tesi que
va defensar, personalitzant-
la, en Informacion (Ala-
cant, 23-111-1980) amb
aquestes paraules: «Jo tinc
molt clar des de sempre que
escric en la llengua literaria
del Pais Valencia, en cata-
lan. Per6: 1) des de 1947
fins a 1979, al llarg de I’ata-
peit epistolari que d’ell con-
serve, mai no va parlar de la
llengua catalana; al contra-
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ri, les seues expressions fo-
ren sempre «llengua verna-
cla», «llengua autdctona» i
explicitament «llengua va-
lencianay, i hi afegi, en una
ocasio (3-1I1-1953), «de tan
glorioses ascendéncies», i 2)
o menti fins el 1979 o men-
teix des d’enguany.

D) Sense el més minim
pudor, Valls m’acusa de la
«campanya» que vaig des-
plegar contra el seu llibre
Obra poética. Davant una
tal vilesa, responc: 1) que,
personalment, li vaig oferir
fer tot el que em fos possi-
ble per publicar la seua
Obra poética en valenciano
—aixi, amb aquest titol—,
que ell va acollir amb mol-
ta alegria, proposta que van
aprovar la Seccié i la recto-
ra de I'Instituto el 21 i el 28
de novembre respectiva-
ment; 2) que el titol era 1o-
gic, atés que comptava amb
altres obres en castella; 3)
que ell, a més, em va preci-
sar: «les meues obres en va-
lencia» (31-VIII-76); 4) que
el Boletin Oficial de la Pro-

vincia va anunciar —24-V-
77— la subhasta de la seua
edicié amb aquest titol, i ell
no va protestar (;per covar-
dia?); 5) que aquest butlleti
va reiterar el mateix anunci
el 9 de novembre segiient i
tampoc no va protestar; 6)
que, adjudicada I’edicié a la
impremta Such, Serra y Cia,
el gerent d’aquesta va rebre,
una nit, del mateix Valls
P’ordre de no comengar els
treballs fins a rebre un pro-
leg que ell havia demanat a
Emilio Rodriguez Berna-
beu; 7) que, d’aquesta ma-
nera, assegurada la publica-
cig, Valls va vetar aquest
procés, amb la qual cosa ini-
cia un xantatge ben evident;
8) que Rodriguez féu el
mateix amb el seu proleg,
quan, preceptivament,
aquest fou presentat a la
Seccié el 14 de mar¢ de
1978; 9) que, possessionada
una nova Corporacié pro-
vincial el 26 d’abril de 1979,
Valls i Rodriguez acudeixen
a la manipulacié politica
dels diputats provincials i

del mateix president amb la
finalitat d’anul-lar ’acord
—11-1-1980— de la rectora,
que ordenava la immediata
publicacié de ’obra tal com
fou adjudicada en subhasta
publica; 10) que el colp
d’ucedistes i socialistes con-
sensuats va trencar el crite-
ri de la rectora en contra del
seu propi acord i de ’acord
previ de la Seccid, i 11) que,
davant una tal cacicada,
molts vam abandonar 1’Ins-
tituto, ja polititzat, i el 1lli-
bre en qiiestio eixi amb titol
diferent a I’admeés per I’'Ins-
tituto, titol amb que el va
subhastar i adjudicar la Di-
putacié i amb qué ’autor
s’havia mostrat covarda-
ment conforme durant
anys. A més, hi incloia I’es-
mentat proleg, que ni fou
conegut per la Seccié i enca-
ra menys aprovat per la rec-
tora. Fou imposat pel pre-
sident de la Diputacio,
després de consensuar-ho
amb el seu autor i alguns di-
putats, tot, d’esquena a
PInstituto.

E) Valls assevera que jo
mai no li he estat simpatic i
que la meua «influéncia
sempre ha estat destructi-
va». Si és aixi, també ha
mentit durant moltissims
anys, ja que, entre els testi-
moniatges que hi puc adduir
en contra, només en diré
tres: 1) «eres la grimpola
bendita de la poesia en nues-
tra regién. A ti van los ecos
cordiales de las mejores vo-
ces, el abrazo emocionado
del cédntico amical» (6-IV-
1949); 2) «Eres un magnifi-
co campeédn de la cordiali-
dad» (20-1-1950), i 3) «eres
voz y espiritu de Alicante»
(4-1V-1975).

Conclusié: la mesquina
ocultacié, la ingratitud, la
mentida, el ressentiment i la
«depauperacié mental» sén
visibles amb tota la nitidesa
en les esmentades declara-
cions de Joan Valls Jorda.
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